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CAMPUS

È UN BAGNO MINIMAL DALLE FORME MORBIDE, 
ISPIRATO ALL’ARMONIA DI UNA GOCCIA D’ACQUA. 

GLI ARREDI NE ACCOMPAGNANO LE LINEE ARROTONDATE, 
GLI ANGOLI SI INGENTILISCONO, I LAVABI DA APPOGGIO 

SEMBRANO SCAVATI DA QUELLE STESSE GOCCE, 
CHE PAIONO AVER PLASMATO ANCHE I LAVABI INTEGRATI, 

INVECE TERMOFORMATI CON TECNICHE MODERNE.

_EN A minimalist bathroom with soft shapes, inspired by the harmony 
of water drops. The furniture has rounded shapes and softened corners. 

Surface-mounted washbasins appear to be sculpted by water drops, which 
seem to have moulded even the built-in washbasins wich are instead 

thermoformed using modern technologies.

_DE Ein minimalistisches Bad mit weichen Formen, das sich von der 
Harmonie eines Wassertropfens inspirieren lässt. Die Möbelelemente folgen 

den gerundeten Linien, die Kanten sind sanft geformt, die Aufsatzbecken 
scheinen aus den gleichen Tropfen herausgearbeitet zu sein, die auch

den integrierten, mit modernen Techniken wärmegeformten Becken
ihre Gestalt geben.

_FR Il s’agit d’une salle de bains minimaliste aux formes douces s’inspirant
de l’harmonie d’une goutte d’eau. Les divers compléments en accompagnent 
les lignes arrondies, les angles s’adoucissent, les vasques à poser semblent 
creusées par ces gouttes d’eau qui semblent avoir également façonné les 

vasques intégrées, thermoformées en revanche par des techniques modernes.

_ES Es un baño minimal con formas suaves, que se inspira en la armonía
de una gota de agua. El mobiliario acompaña sus líneas redondeadas,
las esquinas se suavizan, los lavabos de sobremueble parecen cavados

por esas mismas gotas, que también han modelado los lavabos integrados, 
en realidad termoformados con las técnicas más modernas.

design IMAGO DESIGN



_EN  Aesthetic forms coexist
in harmony.

_DE  Harmonierende ästhetische 
Formen.

_FR  Les formes esthétiques 
coexistent en harmonie.

_ES  Formas estéticas conviven 
en armonía.
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forme
estetiche
convivono
in armonia

_Laccato metallico Ossido ottone

_Top Grigio antracite

Campus

_Laccato opaco Grigio antracite
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Campus

_IT Laccato Metallico Ossido ottone/ Lacc. Opaco Grigio antracite.
_EN Lacq.Metal Ossido ottone/ Lacq. matt Grigio antracite.
_DE Lack Metalleffekt ossido ottone/ Mattlack Anthrazitgrau.
_FR Laqué Métal Ossido ottone/Laqué mat Grigio antracite.
_ES Lacado metálico óxido Latón/ Lac.mate Gris antracita.
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_Top sand glass with thermoformed basin.
_Sandgestrahltem Glas Becken mit 
wärmegeformtem Becken.
_Dessus en verre sable avec vasque 
thermoformée.
_Encimera en cristal mate con bañera 
termoformada.

PIANO IN VETRO 
SABBIATO CON VASCA 
TERMOFORMATA

Campus
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NUOVO SPECCHIO CON CORNICE
IN ALLUMINIO “CASABLANCA”
LINEE ARMONIOSE E COMPLETA 
ASSENZA DI SPIGOLI
_New mirror with aluminum frame "Casablanca" harmony
lines without any edges.
_Spiegel mit Alluminiumrahmen Linien und vollkommen ohne
Ecken und Kanten.
_ Nouveau miroir avec corniche en aluminium “Casablanca”
lignes harmonieuses et sans aucun bords.
_Nuevo espejo con marco de aluminio “Casablanca”
líneas armoniosas y total ausencia de bordes.



Riscrivere
in chiave
contemporanea
il passato

_Top Marmo Emperador dark

_Rovere termotrattato

_Laccato effetto Resina light Grey

_EN  Writing the past
in a contemporary way.

_DE  Die Vergangenheit auf 
eine zeitgenössische Weise
neu schreiben.

_FR  Ecrire de nouveau le passé 
d'une manière contemporaine.

_ES  Reescribir el pasado
en clave contemporánea.

Campus
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Campus
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_IT Laccato Effetto Resina light Grey/ Rovere Termotrattato.
_EN Lacq.Effect Resin light Grey/ Rovere Thermo-treated.
_DE Lack Betoneffekt light grey/ Wärmebehandelte Eiche.
_FR Laqué Effet Résine light Grey/ Rovere Thermo-traité.
_ES Lacado efecto Resina Gris claro/ Roble Termotratado.
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ELEGANTE LAVABO 
ARREDO COGNAC
IN CERAMICA
FINITURA PLATINO
_Elegant sink arredo Cognac ceramic
finish Platino.
_Elegantes Keramik-Cognac-Design-
Waschbecken mit Platin-Ausführung.
_Lavabo élégant arredo Cognac
en céramique finition Platino.
_Elegante lavabo decorado Cognac
en cerámica acabado platino.

Campus
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PIANO IN MARMO 
NATURALE 
EMPERADOR DARK 
CON BORDO 
A SAPONETTA
_Natural marble top Emperador dark 
with rounded edge.
_Natürliche Marmoroberfläche 
Emperador dark mit Seifeneinfassung. 
_Dessus en marbre naturel Emperador 
dark avec bord biseauté.
_Encimera en mármol natural Emperador 
dark con borde con biselado. 



_EN  The idea of a sculptural 
element as inspiration.

_DE  Die Idee eines skulpturalen 
Elements als Inspiration.

_FR  L'idée d'un élément 
sculptural comme inspiration.

_ES  La idea de elemento
escultural como inspiración.
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L’idea di
elemento
scultoreo
come
ispirazione

_Laccato opaco Corda

Campus

_Top vetro laccato lucido Corda
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PIANO IN VETRO 
LACCATO IN TINTA
CON LA SCOCCA
_Glass top lacquered as the 
structure.
_Abdeckplatte aus 
lackiertem Glas in derselben 
Farbe wie das Möbel
_Dessus en verre laqué
en teinte avec la structure.
_Encimera en cristal lacada 
a juego con la estructura.
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_IT Laccato opaco Corda.
_EN Matt Lacq. opaque Corda.
_DE Matt lackiert Corda.
_FR Laqué opaque Corda.
_ES Lacado mate cuerda.
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FRONTALE
SAGOMATO CAMPUS
_Front shaping as Campus.
_Geformte Front Campus.
_Façade goutte d'eau Campus.
_Frente con forma Campus.



Geometrie
essenziali per
organizzare
lo spazio

_Laccato opaco Bianco

_EN  Essential geometries
to organize space.

_DE  Essentielle Geometrien, 
um den Platz zu organisieren.

_FR  Géométries essentielles 
pour organiser l'espace.

_ES  Geometrías esenciales
para organizar el espacio.

Campus
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_Top Corian®
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_IT Laccato opaco Bianco.
_EN Matt. lacq. Bianco.
_DE Matt lackiert Weiß.
_FR Laqué opaco Bianco.
_ES Lacado mate blanco.

COLONNA
ATTREZZATA
PER IL TRUCCO
_Equiped column
for make-up.
_Hochschrank mit 
Innenausstattung für 
Schminkutensilien.
_Colonne amenagee
pour le maquillage.
_Columna equipada
para el maquillaje.
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Dimensioni
contenute
per essere
liberamente
interpretate

_EN  Reduced dimensions
for freely interpreting.

_DE  Dimensionen können
frei verfügt werden.

_FR  Dimensions réduites pour 
pouvoir être interprétées librement.

_ES  Dimensiones compactas
para ser interpretadas libremente.

Campus
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_Top vetro lucido Blu genziana

_Laccato opaco Blu genziana

BIREX   page 235



Ø 25/40/70/90 cm

SPECCHI 
TONDI
Round mirrors
Runde Spiegel
Miroirs ronds
Espejos redondos

_Mirrors superposables
with different diameters
and depths.
_ Übereinander montierbare 
Spiegel unterschiedlicher 
Durchmesser und Tiefen.
_Miroirs superposables
avec différents diamètres
et profondeurs.
_Espejos sobreponibles
con distintos diámetros
y profundidades.

SPECCHI
SOVRAPPONIBILI
CON DIVERSI
DIAMETRI
E PROFONDITÀ
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_IT Laccato opaco Blu genziana.
_EN Lacq. matt Blu genziana.
_DE Matt lackiert Blu genziana.
_FR Laqué opaque Blu genziana.
_ES Lacado mate Blu genziana.

PIANO IN VETRO 
LACCATO IN TINTA
CON LA SCOCCA
_Lacquered glass top in the 
same colour as the structure.
_Waschtischplatte aus Glas, 
in Korpusfarbe lackiert.
_Plan en verre laqué assorti à 
la finition du caisson.
_Encimera de cristal lacada a 
tono con la estructura.

BIREX   page 237

Slim wall-mounted light.
Wandleuchte Slim.
Spot mural Slim.
luz slim de pared.

LAMPADA SLIM
A MURO


